SYNDICATE POLYMER TRIGGER, GEN 5, 9MM, BLACK

Easy Drop-In Trigger Featuring a Flat-Faced Design

There are lots of elements to love about Glock handguns, but one of those
elements that isn't as great is the trigger feel. Luckily, the aftermarket offers a
range of great options, and one of the best out there is the Syndicate Polymer
Trigger, which incorporates design elements from popular Glock enhancer
Agency Arms. Each Syndicate Polymer Trigger is a drop-in unit that features a
flat-faced design for a more-consistent trigger press. One of the stand-out
features of the trigger shoe is the toe located on the bottom for better
indexing. Each trigger is constructed from polymer and is built with a factory-
tuned OEM Glock trigger bar for enhanced performance. Syndicate Polymer
Triggers are available for a range of Glock models, including Gens 1-4 of the
G17, G19, G22, G23, G26, G27, G31, G32, G33, G34 and G35. Owners of Gen
5 Glock pistols can also get in on the enhancement, thanks to fits for the Gen
5 G17, G19, G19X, G26, G34 and G45.

Attributes

¢ Name: SYNDICATE POLYMER TRIGGER, GEN 5, 9MM, BLACK
¢ Manufacturer: AGENCY ARMS

¢ Product no.: 100033579

Mfr. No.: SYN-DIT-G5

Finish: Black

Make: Glock

Model: 17,19,19X,26,34,45,Gen 5
Style: Drop-In

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den Syndicate Polymer
Trigger

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den Syndicate Polymer Trigger entschieden hast. Dieser Trigger ist eine
hochwertige UpgradeLdsung fir GlockHandfeuerwaffen und bietet ein verbessertes Abzugsgefiihl. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
erstellt. Bitte lese sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieser Trigger wurde entwickelt, um sicher zu sein, wenn er gemal den
Anweisungen verwendet wird. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst.

¢ Riickrufinformationen: Informiere dich regelmaRig Gber maégliche Rickrufe auf der
EUSicherheitsplattform.

¢ OnlineEinkauf: Stelle sicher, dass du den Trigger von einem autorisierten Handler erwirbst, um die
Sicherheit und Qualitat des Produkts zu gewahrleisten.

¢ Besondere Verbrauchergruppen: Halte das Produkt von Kindern fern. Es ist nicht fir den Gebrauch
durch Minderjahrige geeignet.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wende dich an die zustandige EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber die Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform auf
dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

 Uberpriife das Produkt: Vor der Verwendung solltest du den Trigger auf sichtbare Schaden oder
Mangel Uberprifen.

¢ Verwende nur kompatible Modelle: Stelle sicher, dass der Trigger mit deinem GlockModell
kompatibel ist. Die Liste der kompatiblen Modelle findest du in den Produktspezifikationen.

¢ Sichere Handhabung: Behandle alle Feuerwaffen mit Respekt und halte sie immer in einem sicheren
Zustand.

¢ Trage geeignete Schutzausristung: Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete
Schutzausrustung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

¢ Vermeide Ablenkungen: Konzentriere dich bei der Installation und Nutzung des Triggers, um Unfalle zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Arbeite in einem gut beleuchteten und ruhigen Bereich.

2. Installation des Syndicate Polymer Triggers:

[¢]

Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setze den Syndicate Polymer Trigger in die vorgesehene Position ein.

Stelle sicher, dass der Trigger richtig sitzt und alle Teile korrekt ausgerichtet sind.

Uberpriife die Funktion des Abzugs, indem du ihn mehrmals betétigst, wahrend die Waffe entladen
ist.

o

[¢]
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3. Nutzung des Triggers:



o SchieBe nur auf zugelassenen Schiestanden oder in sicheren Umgebungen.
o Achte darauf, dass du die Sicherheitsvorkehrungen beim SchieRen einhaltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge alte oder defekte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fir
die Entsorgung von Elektronik und Kunststoffen.

¢ Riickgabe: Informiere dich Uber Rickgabemadglichkeiten bei deinem Handler, wenn du das Produkt nicht
mehr benbtigst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Installation, Nutzung oder Sicherheit des Syndicate Polymer
Triggers weiterhelfen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit dem
Syndicate Polymer Trigger tragt dazu bei, die Sicherheit fir dich und andere zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SYNDICATE POLYMER
TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the SYNDICATE POLYMER TRIGGER. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your Glock model before installation.

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Keep the trigger and all firearmrelated products out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctioning of the firearm.
o Use of the trigger with incompatible Glock models may result in unsafe conditions.
o Failure to maintain the trigger could lead to performance issues.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

o Use appropriate tools and methods as outlined in the installation instructions.

o If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users only. Keep it away from children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a screwdriver and any other tools specified in the installation instructions.

2. Installation Steps:

o

Remove the factory trigger from your Glock according to the manufacturer's guidelines.

Carefully insert the SYNDICATE POLYMER TRIGGER into the trigger housing.

Ensure that the trigger bar is properly aligned with the trigger shoe.

Secure the trigger in place, ensuring all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

[¢]
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3. Postinstallation Check:

o After installation, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.



o Test the trigger with dummy rounds in a safe environment before live fire use.
4. Usage:

o Practice safe firearm handling at all times.
o Regularly maintain and clean the trigger to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SYNDICATE POLYMER TRIGGER in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.
¢ Consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SYNDICATE POLYMER TRIGGER, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have the product details on hand when seeking
assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure that you are using the SYNDICATE
POLYMER TRIGGER safely and effectively. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearm accessories. Thank you for choosing our product, and enjoy your enhanced shooting experience.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour la
Syndicate Polymer Trigger

Introduction

Merci d'avoir choisi la Syndicate Polymer Trigger, concue pour améliorer |'expérience de tir avec votre pistolet
Glock. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'installer ou d'utiliser la détente.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours manipuler votre arme a feu avec précaution et respect.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout autour de personnes vulnérables, comme
les enfants.

Conservez votre arme a feu et ses accessoires dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.
Vérifiez régulierement I'état de votre Syndicate Polymer Trigger pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifiez pas la Syndicate Polymer Trigger. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Assurezvous que la détente est compatible avec votre modele de Glock avant l'installation.

¢ Ne tirez jamais avec la détente si elle semble endommagée ou si vous ressentez une résistance
anormale.

Utilisez uniguement des munitions appropriées et conformes aux spécifications de votre arme.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez votre arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre pistolet est déchargé et que le chargeur est retiré.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, tels qu'un tournevis et une clé Allen.

2. Installation :

o Retirez I'ancienne détente en suivant les instructions du fabricant de votre Glock.
o Installez la Syndicate Polymer Trigger en veillant a bien I'aligner avec les pieces internes de l'arme.
o Vérifiez que la détente est correctement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Test:

o Avant d'utiliser votre arme, effectuez un test de fonctionnement en position de sécurité.
o Assurezvous que la détente fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de résistance excessive.

4. Utilisation :

o Utilisez votre pistolet conformément aux réglementations et aux lois locales.
o Pratiquez régulierement pour vous familiariser avec la sensation de la nouvelle détente.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la Syndicate Polymer Trigger ou ses composants dans les ordures ménageres.
* Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armes a feu et des

accessoires.
¢ Contactez un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour vous débarrasser des composants

en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur votre produit et votre situation.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous vous assurez une utilisation s(ire et efficace de la
Syndicate Polymer Trigger. Restez vigilant et pratiquez toujours la sécurité lors de I'utilisation de votre arme a

feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Syndicate Polymer

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Syndicate Polymer, un prodotto progettato per migliorare I'esperienza di tiro
con la tua pistola Glock. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola Glock.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il grilletto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il grilletto Syndicate Polymer con munizioni difettose o danneggiate.

Non modificare il grilletto in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando maneggi la pistola.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non puntare mai la pistola verso di te o verso altri durante I'installazione o I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di Glock.

2. Installazione del Grilletto Syndicate Polymer:

o Inserisci il grilletto Syndicate Polymer nell'alloggiamento previsto.
o Assicurati che il grilletto sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
o Verifica che il grilletto funzioni correttamente premendo delicatamente per testarne il movimento.

3. Uso del Grilletto:

o Una volta installato, utilizza il grilletto come faresti normalmente.
o Mantieni sempre una buona postura e un'adeguata presa durante il tiro.

4. Controllo PostUso:

o Dopo ogni sessione di tiro, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
o Se noti anomalie, rimuovi il grilletto e contatta un professionista per una valutazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

o |l grilletto Syndicate Polymer deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il grilletto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a disposizione.

Conclusione

La sicurezza & una priorita quando si utilizza un prodotto come il Grilletto Syndicate Polymer. Seguendo queste
linee guida, puoi goderti un'esperienza di tiro migliorata in modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua
attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Syndicate Polymer
Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Syndicate Polymer Trigger, zaprojektowanego do pistoletéw Glock. Naszym celem jest
zapewnienie Pahstwu bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia podczas uzytkowania tego produktu. Prosimy
0 Uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ btedéw montazowych.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj tylko czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak strzelanie w
niebezpiecznych warunkach.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalny spust z pistoletu Glock, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

o W16z Syndicate Polymer Trigger w miejsce oryginalnego spustu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, wykonujac kilka testowych nacisniec.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj spustu zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne problemy.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizacja produktu powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy satysfakcjonujgcego uzytkowania Syndicate Polymer
Trigger!



SYNDICATE POLYMER TRIGGER Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SYNDICATE POLYMER TRIGGERIN. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Glockpistoolisi
liipaisimen tuntumaa ja suorituskykya. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita,
jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaytat vain yhteensopivia Glockmalleja.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja ei ole kulunut.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asentaessasi tai kayttdessasi tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen liipaisimen vaihtamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumista aina, kun kaytat asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd Glockpistoolisi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

o Poista vanha liipaisin varovasti.

o Asenna Syndicate Polymer Trigger seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa.
o Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista.
o Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Havitsoohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua havittamisessa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisaa tietoa tai apua, ota yhteys myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
numero valmiina, kun otat yhteytta.



Turvallisuusilmoitukset

¢ Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille.
e Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet turvalliseen aseenkasittelyyn.
¢ lImoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Kiitos, etta pidat huolta turvallisuudestasi ja muiden turvallisuudesta kayttaessasi SYNDICATE POLYMER
TRIGGERIA.



Sakerhetsinstruktioner for Syndicate Polymer
Trigger

Introduktion

Tack for att du valt Syndicate Polymer Trigger, en hdgkvalitativ produkt designad for att férbattra din
Glockpistols avtryckarkansla. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information om hur du
anvander, installerar och avyttrar produkten pa ett sakert satt, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid installation och anvandning av avtryckaren.
o Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar eller justerar avtryckaren.

e FOlj alltid sakerhetsforeskrifterna for hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Glockpistolen ar avstangd och ur funktion.

Ta bort den gamla avtryckaren genom att félja tillverkarens specifika instruktioner.
Placera Syndicate Polymer Trigger i avtryckarbalken.

Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt pa plats.

o Atermontera pistolens delar enligt tillverkarens anvisningar.

[¢]
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o

2. Anvandning:

o Bekanta dig med avtryckarkanslan innan du skjuter.
o Utfor sakerhetskontroller innan varje anvandning.
o Tréna pa sakra skjuttekniker och hantering av vapnet.

Avfallsanvisningar

¢ Avyttra produkten enligt lokala regler och férordningar for avfallshantering.
¢ Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas av obehdriga.
e Kontakta lokala myndigheter for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Syndicate Polymer Trigger pa ett sakert



satt skyddar du bade dig sjélv och andra.



Navod k bezpecnému pouzivani spousté
Syndicate Polymer Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Syndicate Polymer Trigger. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek pfi pouzivani Glock pistoli. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosime vas, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim spousté si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce vasi Glock pistole.
Vzdy zkontrolujte, zda je pistole prazdna, nez zacnete s instalaci nebo Gdrzbou.

¢ Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur¢enim a pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

NIKDY nepouzivejte spoust, pokud je pistole poskozend nebo pokud mate pochybnosti o jejim stavu.
Pri instalaci se ujistéte, ze je pistole zcela vypnutd a odjisténa.

Pfi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecCnosti zbrani.

Nenechavejte zbran bez dozoru a vzdy ji uklddejte na bezpecné misto.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je pistole prazdna.

2. Instalace spousté

o

Odstrante plvodni spoust z Glock pistole podle pokynl vyrobce.
Vlozte Syndicate Polymer Trigger do pfislusného slotu.

Ujistéte se, ze je spoust spravné usazena a zajisténa.
Zkontrolujte funk¢nost spousté pfed pouzitim.

[¢]
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3. Pouziti spousté

o Pfi pouziti spousté vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbrani.
o Sledujte, jak spoust reaguje na stisk, a ujistéte se, ze funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

e Spoust a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, nevahejte ji zlikvidovat a nahradte novou.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani spousté Syndicate Polymer Trigger. Vase bezpelnost je nasi
nejvyssi prioritou.
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